Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4602
Vom - del 07.11.2017

Betreff: Ubersetzung eines Projektantrags

CUP:

Oggetto: Traduzione di una candidatura per un
progetto.

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum

Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stelit
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 02.11.2017 seitens des Instituts
Direktion  (Public  Relations) wird das Buaro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 02.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (Public Relations) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Ubersetzung
eines Projektantrags

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Der Projektantrag wurde bereits in der
Vergangenheit in englischer Sprache eingereicht. Nun
muss der Projektantrag in italienischer Sprache
eingereicht werden, daher muss der Originaltext
liberarbeitet, an die neue Situation angepasst und dann
libersetzt werden. Die Ubersetzung kann aufgrund der
zeitlichen Limitierung (Deadline des Projektantrags ist
der 30. November) und aufgrund der professionellen
sprachlichen Anforderungen des Projektantrags nicht
intern gemacht werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fiir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

awviare il seguente servizio:
Traduzione di una candidatura per un progetto.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
Facquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
La proposta di progetto é stata consegnata in passato

in lingua inglese. Per il call attuale, la proposta deve
essere consegnata in lingua italiana. Quindi il testo
originale deve essere elaborato, adattato alla nuova
situazione e poi tradotto. La traduzione non puo essere
effettuata internamente a causa del tempo limitato
(deadline della candidatura ¢ il 30 novembre) e a causa
dei requisiti linguistici professionali alla candidatura.

La documentazione inerente lincarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un
questi sono stati esaminati approfonditamente:

preventivo e

-STUDIO GORTER - W.-A.-Mozart-Str. 1 —Via W.A. Mozart, -39040 Salurn/Salorno (BZ), info@studio-gorter.com [Gewinner]

-Caterina Saccani (M.A.) - Saccani Translations - Konferenzdolmetscherin & Fachibersetzerin, Stromgasse 42-50, D 52064 —

Aachen, dialog@saccani-translations.com

-Sabrina Poli, RentscherstralRe 91, 39100 Bozen, sabrina.polii@alice.it [keine Antwort innerhalb angegebenem Zeitraum]

Der Zuschlag erfolgt an die Firma STUDIO GORTER
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma STUDIO GORTER den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.327,76 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta STUDIO GORTER al
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta STUDIO GORTER alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.327,76
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017,

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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LAIMBURG

Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/ ‘Bred/enas — TO0BS ‘1aqnUyIagO [SBUDIN :3IUSLENBIP ORLISOROSARUYDIeZIBIUN [eNBIP LT0Z TT'L0 ¥T.Y Z91ZA "LOYd



Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: IT:BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 5accl
unterzeichnet am / sottoscritto il: 07.11.2017

Artikel 3 Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Dezember 1993, Nr. 39 / articolo 3 comma 2 del decreto legislativo 12 dicembre 1993, n. 39

Am 07.11.2017 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 07.11.2017
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4603
Vom - del 27.11.2017

Betreff: Reparatur Spiimaschine

CUP:

Oggetto: Manutenzione lavastoviglie

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 22.11.2017 seitens des Instituts fur
fir Pflanzengesundheit (Molekularbiologie) wird das Bdro fiir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e maodifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.11.2017 da parte dell'lstituto
Salute delle Piante (Biologia Moleculare) viene incaricato il
Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale
Demanio ad avviare il seguente servizio:
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Reparatur
Spllmaschine

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Spiilmaschine defekt

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Manutenzione lavastoviglie

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Lavastoviglie guasta

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Miele ltalia S.r.l, Strada di Circonvallazione 27, 39057 Appiano s.S.d.V., martin.sieberlechner@miele.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Miele ltalia S.r.l. aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Nahe des Geschaftes/Lieferanten:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Miele ltalia S.r.l. den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 647,92 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Miele Italia S.rl. al
criterio di seguito elencato:
vicinanza del negozio/fornitore:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare [lincarico alla ditta Miele Italia S.r.. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 647,92
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4608
Vom - del 09.11.2017

Betreff: Verarbeitung Oliven

CUP:

Oggetto: Lavorazione olive

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 02.11.2017 seitens des Instituts
Direktion  (Weinkommunikation) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméane beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Verarbeitung
Oliven

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 02.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato il Servizio
di approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente servizio:

Lavorazione olive
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Verarbeitung der Oliven fiir das Olivendl
der Ernte 2017

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Lavorazione delle olive per I'olio d'oliva della raccolta
2017

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Cantina Riva del Garda Frantoio di Riva-ltalia, Agraria Riva del Garda s.c.a., Via S. Nazzaro, 4 - 38066 Riva del Garda (TN)

ltalia www.agririva.it, info@agririva.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Agraria Riva del Garda
s.c.a., aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: dieser Betrieb ist mit innovativen
Pressmaschine ausgeriistet und produziert daher beste
Qualitat.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Agraria Riva del Garda s.c.a., den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 525,32 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione awviene alla ditta Agraria Riva del Garda
s.c.a., al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: quest'azienda é munita di macchine
innovative per la molitura delle olive e quindi produce ottime
qualita d'olio d'oliva.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Agraria Riva del Garda
s.c.a., alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 525,32
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4611
Vom - del 07.11.2017

Betreff: Ankauf Nahrmedien
Projekt Dromytal — Entomoloige 2017

CUP: H32F16000420009

Oggetto: Acquisto terreni di crescita
Progetto Dromytal — Entomologia 2017

CUP: H32F16000420009

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum

Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung (uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europédische Gesetzgebung uber o&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 03.11.2017 seitens des Instituts
Projekt Dromytal — Entomoloige 2017 wird das Biro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 03.11.2017 da parte dell'lstituto
Progetto Dromytal — Entomologia 2017 viene incaricato il
Servizio di approvvigionamento dellAgenzia Provinciale
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Nahrmedien

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Ndhrmedien fiir die Ausfiihrung von
Erndhrungsversuchen mit D. suzukii

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Acquisto terreni di crescita

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Terreni di crescita necessari per lo svolgimento di
prove di nutrizione con D. suzukii

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Di Giovanni srl, Via Fossolo 38/3; 40138 Bologna, info@digiovannisrl.it
-Sigma-Aldrich, Via Gallarate, 154; 20151 Milano; Tel: 02 33417310 / Email: quotazioni@sial.com
-Fisher Scientific Italia, Strada Rivoltana Km 4, 20090 Rodano (Ml); Telefono +39 0 295 059 478;'it.tech@thermofisher.com’

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Di Giovanni srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Di Giovanni srl den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 962,58 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Di Giovanni srl al criterio
di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare [lincarico alla ditta Di Giovanni srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 962,58
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4613
Vom - del 09.11.2017

Betreff: Ankauf Analytische S&ule fiir Aromenanalysen

PROJEKT PINOTBLANC FESR1010 "Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE 2014-2020

CUP: H32F16000410009

Oggetto: Acquisto Colonna analitica per analisi degli
aromi

PROGETTO PINOTBLANC FESR1010 "Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE 2014-2020

CUP: H32F16000410009

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%;

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum

Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 06.11.2017 seitens des Instituts
PROJEKT PINOTBLANC FESR1010 ‘Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE 2014-2020 wird das
Biro fir Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 06.11.2017 da parte delllstituto
PROGETTO PINOTBLANC FESR1010 ‘Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE  2014-2020 viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dellAgenzia
Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf
Analytische Saule fir Aromenanalysen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendtigt fiir die Analyse der Proben des
Projekts

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Acquisto Colonna analitica per analisi degli aromi

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per analisi dei campioni del progetto

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Phenomenex, SRL - Via Serenari,15/D - 40013 Castelmaggiore -ltaly- ordini@phenomenex.com -

FedericoG@phenomenex.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Phenomenex, SRL
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb: siehe Erklarung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Phenomenex, SRL den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 2.369,18 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulRerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Phenomenex, SRL al
criterio di seguito elencato:
distributore unico: vedasi dichiarazione in allegato

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Phenomenex, SRL alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.369,18
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk —

Relazione unica

PIS Nr. 4614
Vom - del 09.11.2017

Betreff: Ankauf Verbrauchsmaterial fiir
Gaschromatographie

PROJEKT PINOTBLANC FESR1010 "Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE 2014-2020

CUP: H32F16000410009

Oggetto: Acquisto consumabile per gascromatografia

PROGETTO PINOTBLANC FESR1010 "Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE 2014-2020

CUP: H32F16000410009

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und  forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 06.11.2017 seitens des Instituts
PROJEKT PINOTBLANC FESR1010 ‘Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE 2014-2020 wird das
Biro fir Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomaéane

beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu Ieiten:ﬁ

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e maodifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 06.11.2017 da parte delllstituto
PROGETTO PINOTBLANC FESR1010 ‘“Investitionen in
Wachstum und Beschaftigung" EFRE  2014-2020 viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dellAgenzia
Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Consumabile per gascromatografia
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Verbrauchsmaterial fir Gaschromatographie

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Benétigt fiir den Betrieb des
Gaschromatographen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

-DTO Servizi - info@dtoservizi.it
-LECO ltaly - lecoitaly@lecoitaly.it
-SRA Instruments - info@srainstruments.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma DTO Servizi aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma DTO Servizi den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hbéhe von Euro 855,29 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Mafinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per il funzionamento dello gascromatografo

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

L’aggiudicazione avviene alla ditta DTO Servizi al criterio di
seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta DTO Servizi alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 855,29
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4615
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Ankauf Reagenzien

CUP:

Oggetto: Acquisto Reagenti

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 08.11.2017 seitens des Instituts fir
Agrikulturchemie  und  Lebensmittelqualitét (Wein- und

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 08.11.2017 da parte dell'lstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Analisi Vino e
Bevande) viene incaricato il Servizio di approvvigionamento

Getrankeanalytik) wird das Buro fir Beschaffungsdienste der del’Agenzia Provinciale Demanio ad awviare
Agentur Landesdomane beauftragt, folgenden Ankauf in die il seguente acquisto:
Wege zu leiten: Ankauf Reagenzien Acquisto Reagenti
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Reagenzien zur Durchfiihrung der
chemischen Analysen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

-Exacta Optech S.p.A. - info@exactaoptech.com

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Reagenti per I’esecuzione delle analisi chimiche

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Di Giovanni Srl Via Fossolo38/3 40138 Bologna - info@digiovannisrl.it

-VWR International S.r.| - erika.ceriotti@vwr.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Exacta Optech S.p.A.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Exacta Optech S.p.A. den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hbéhe von Euro 464,09 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulierdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Exacta Optech S.p.A. al
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Exacta Optech S.p.A. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 464,09
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Zusatz zum Vergabevermerk —
Aggiunta alla Relazione unica

PIS Nr. 4616
Zusatz/Aggiunta vom/del 15.11.2017

Betreff: Ordentliche Instandhaltung Gibertini

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Vergabevermerk Nr. 663 vom 28.09.2017 wurde
beauftragt, folgende Dienstleistung durchzufihren:

Ordentliche Instandhaltung Gibertini zu einem Gesamtpreis
von Euro 1.886,12 inkl. MwSt.

Aufgrund folgender Umstande hat sich der Endpreis um Euro
423,34 erhoht: Aufgrund normaler Abniitzung mussten
die Teile wahrend der ordentlichen Instandhaltung
ausgetauscht werden, um ein korrektes Funktionieren
der Geréate zu gewahrleisten (LG Nr. 16/2015 Art. 48, 2b)

Dies vorausgeschickt

beschlieBt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

den Differenzbetrag in Hohe von Euro 423,34 inkl. MwSt.
dem Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

Oggetto: Manutenzione ordinaria Gibertini

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con la relazione unica n. 663 del 28.09.2017 & stato avviato
il seguente servizio:

Manutenzione ordinaria Gibertini ad un prezzo pari a Euro
1.886,12 comprensivo di IVA.

A causa del seguente motivo l'importo finale & aumentato di
Euro 423,34: A causa di usura, tali pezzi sono stati
sostituiti per garantire un corretto funzionamento della
strumentazione. (LP n. 16/2015 art. 48, 2b)

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di far impegnare la somma di differenza pari ad Euro 423,34
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno

2017;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4618
Vom - del 09.11.2017

Betreff: Ankauf Veredlungswachs

CUP:

Oggetto: Acquisto Paraffina per innesti

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uUber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 06.11.2017 seitens des Instituts fur
Obst- und Weinbau (Rebsorten und Pflanzgut) wird das Biiro

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 06.11.2017 da parte delllstituto di
Frutti- e Viticoltura (Varieta e Materiale di Propagazione
Viticola) viene incaricato il Servizio di approvvigionamento

fir  Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf il seguente acquisto:
Veredlungswachs Acquisto Paraffina per innesti

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANOQ - ALTO ADIGE 1

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

2/T "Bed/enes — To0eG 1JI8gNYISgO [SBYDIA BIUSWIeNBIp 01LOSOR0SABUYDIeZIBUN [eNbIp L T0Z TT'60 8927 Z91ZA "1Odd



Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Verbrauchsmaterial notwendig fiir
Rebenvermehrungszwecke

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Materiali utilizzati per la propagazione viticola

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Wine Plant, ALAR GmbH, Bahnhofstrae 10, 39052 Kaltern, info@wineplant.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Wine Plant, ALAR GmbH
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: siehe Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Wine Plant, ALAR GmbH den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.128,50 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Wine Plant, ALAR GmbH
al criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: vedasi allegato

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Wine Plant, ALAR GmbH
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.128,50
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4622
Vom - del 08.11.2017

Betreff: Ankauf Autoklav

CUP:

Oggetto: Acquisto Autoclave

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uUber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 07.11.2017 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit ~ (Pathologie) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Autoklav

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 07.11.2017 da parte delllstituto Per
la Salute delle Piante (Patologia) viene incaricato il Servizio
di approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente acquisto:

Autoclave
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In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Alter Autoklav kann nicht repariert
werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Autoclave vecchio non si pu6 piu riparare.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

"Vacuum Service s.r.l. (Giuseppe Suardi)" info@vacuumservicesrl.it

" Zetalab s.r.l. (Cinzia Savi) " info@zetalab.it
" Steroglass (Francesco Ziliani) " francesco.ziliani@alice.it

"AMS s.r.l.(Riccardo Romani) info@amstrento.it

" Analytical Control de Mori (Fabio Vapiana/Franco Todesco) " info.acdm@ademorigroup.it

"HMC Europe(Maximilian Lauktien) " Info@HMC-Europe.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Vacuum Service s.r.l
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: siehe eigene Begriindung im Anhang-

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Vacuum Service s.rl. den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 13.969,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Vacuum Service s.r.l. al
criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: vedasi motivazione separata allegata

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Vacuum Service s.r.l. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 13.969,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno

2017;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4627
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Ankauf 1 SCS Ethylen Zelle und 1 Lithium
Batterie fiir ICA 56 (Ethylen Analysator-F.ma Storage
Control System)

CUP:

Oggetto: acquisto 1 cella etilene SCS e 1
batteria al litio per ICA 56 (analizzatore etilene
- ditta Storage Control System)

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dellacqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 10.11.2017 seitens des Instituts fur

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 10.11.2017 da parte delllstituto per
Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari

Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie (Lagerung (Conservazione e Biologia del Postraccolta) viene incaricato
und Nacherntebiologie) wird das Buro fur il Servizio di approvvigionamento del’Agenzia Provinciale
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf 1 SCS
Ethylen Zelle und 1 Lithium Batterie fir ICA 56 (Ethylen
Analysator-F.ma Storage Control System)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: elektrochemische Zelle und Lithium
Batterie miissen ausgetauscht werden, weil aufgebraucht

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Demanio ad awviare il seguente acquisto: acquisto 1 cella
etilene SCS e 1 batteria al litio per ICA 56 (analizzatore
etilene - ditta Storage Control System)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
Facquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
cella elettrochimica e batteria al litio devono essere
sostituite percheé esaurite.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto & stato esaminato approfonditamente:

Storage Control Systems LTD - Lawrence House, Transfesa Rd, Paddock Wood, Ground Floor, Paddock Wood,

Tonbridge TN12 6UT, UK - kevinj@storagecontrol.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Storage Control Systems
LTD aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Storage Control Systems LTD den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hbéhe von Euro 254,37 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Mafinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Storage Control Systems
LTD al criterio di seguito elencato:
distributore unico:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Storage Control Systems
LTD alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 254,37
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4638
Vom - del 09.11.2017

Betreff: Bestellung von 200 St. Filterschichten
BECOPAD 550 40x40 CM und 200 St. Filterschichten
BECOPAD 270 40x40 CM

CUP:

Oggetto: Ordine di 200 strati filtranti BECOPAD 550
40x40 CM e 200 Strati filtranti BECOPAD 270 40x40 CM

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dellacqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 07.11.2017 seitens des Instituts
Direktion (Kellerei) wird das Biro fur Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Bestellung von 200 St. Filterschichten
BECOPAD 550 40x40 CM und 200 St. Filterschichten

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 07.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (Cantina) viene incaricato il Servizio di
approwvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente acquisto:

Ordine di 200 strati filtranti BECOPAD 550 40x40 CM e 200
Strati filtranti BECOPAD 270 40x40 CM
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

BECOPAD 270 40x40 CM

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Diese Filterschichten braucht es fiir die
grobe Vorfiltration der WeiR- und Rotweine

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Questi strati filtranti servono per la filtrazione
grossolana dei vini bianchi e rossi.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

EATON Technologies GmbH Hydraulics Group Filtration Division, Via Donizetti, 18 20020 Lainate (M)

AntonellaFiglia@Eaton.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma EATON Technologies
GmbH aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Mehrere Jahre positive Erfahrungungen
(gute Leistung bei wenig Verluste) haben dazu beigetragen
diese Filterschichten wieder zu bestellen

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma EATON Technologies GmbH den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.161,44 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta EATON Technologies
GmbH al criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:

Tanti anni di esperienza positiva (buona filtrabilitda con
poche perdite) hanno influenzato la scelta di ordinare questi
strati filtranti.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta EATON Technologies
GmbH alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.161,44
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4644
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Wartung Sicherheitswerkbank

CUP:

Oggetto: Manutenzione cappa a flusso laminare

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sullaggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uUber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 07.11.2017 seitens des Instituts fur
fur Pflanzengesundheit (Molekularbiologie) wird das Bdro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Wartung
Sicherheitswerkbank

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 07.11.2017 da parte delllstituto Per
la Salute delle Piante (Biologia Moleculare) viene incaricato
il Servizio di approvvigionamento del’Agenzia Provinciale
Demanio ad awviare il seguente servizio:

Manutenzione cappa a flusso laminare
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendtigt zur Durchfiihrung von
Laboranalysen fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per esecuzione di analisi di laboratorio per
scopi di ricerca.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Politakis Laborgerate, Dr. Stumpfstralle 55, A-6020 Innsbruck, AUSTRIA, alexander.politakis@laborgeraete.cc

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Politakis Laborgerate
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Die Sicherheitswerkbank wurde von
dieser Firma installiert, daher ist es naheliegend, auch diese
Firma auch mit der Wartung zu beauftragen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Politakis Laborgerdte den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hbéhe von Euro 311,10 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Politakis Laborgerate al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: La cappa a flusso laminare é stata
installata da questa ditta, quindi é favorevole dare l'incarico
per la manutenzione alla stessa ditta.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Politakis Laborgerate alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 311,10
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4648
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Reparatur WineScan FOSS

CUP:

Oggetto: Riparazione WineScan FOSS

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uUber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uUber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 08.11.2017 seitens des Instituts fur
Agrikulturchemie  und  Lebensmittelqualitét (Wein- und

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e maodifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 08.11.2017 da parte dell'lstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Analisi Vino e
Bevande) viene incaricato il Servizio di approvvigionamento

Getrankeanalytik) wird das Buro fir Beschaffungsdienste der dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
Agentur Landesdomane beauftragt, folgende Dienstleistung il seguente servizio:
in die Wege zu leiten: Reparatur WineScan FOSS Riparazione WineScan FOSS
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Reparatur WineScan FOSS: Wir beantragen
eine Kontrolle des SO2-Moduls, da die Wiederholbarkeit nicht
gegeben ist.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Riparazione WineScan FOSS: Sirichiede una verifica del
modulo SO2 sulla nostra macchina WineScan SO2. II
problema € una scarsa ripetibilita dei valori della SO2.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto & stato esaminato approfonditamente:

FOSS ltalia S.r.I; C.so Stati Uniti, 1/77, 35127 - Padova - e-mail: fossitalia@foss.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma FOSS ltalia S.r.I aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Foss ltalia ist der Hersteller des

Gerétes. Es ist erforderlich die Wartung von dieser Firma
durchfiihren zu lassen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma FOSS ltalia S.r.I den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.684,58 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta FOSS ltalia S.rl al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Foss ltalia € il costruttore dello strumento.
Conviene far eseguire la manutenzione da questa ditta.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta FOSS ltalia S.r. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.684,58
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4650
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Lieferung von Verbrauchsmaterial

CUP:

Oggetto: Fornitura di materiale di consumo

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sullaggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uUber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 08.11.2017 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit (Virologie und Diagnostik) wird das Biro
fir  Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 08.11.2017 da parte delllstituto Per
la Salute delle Piante (Virologia e Diagnostica) viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dellAgenzia
Provinciale Demanio ad awviare il seguente acquisto:

beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Fornitura di materiale di consumo
Lieferung von Verbrauchsmaterial
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Analysedurchfiihrung

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Esecuzione analisi

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo & stato esaminato approfonditamente:

QIAGEN Srl | Via Filippo Sassetti 16 | 20124 Milano | ltaly Phone 800789544 Email: orders-it@giagen.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma QIAGEN Srl aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb: siehe Erklarung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma QIAGEN Srl den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 6.035,83 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta QIAGEN Srl al criterio di
seguito elencato:
distributore unico: vedasi dichiarazione in allegato

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta QIAGEN Srl alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 6.035,83
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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